Instruction
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Beshreibung

{int'old eot cloth and 2 support bars,
the two sleeves of the bed cloth.
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2 Stitzstangen verbinden, die verbindete Stangen in die Htlsen
auf beiden Seiten dus Bettstofts einsetzen

insert bars tully into

Note:Make sure the har fws
top side,
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Achtung:Die Stange muss die Obersite der Hilsen erreichen

compietely reached the

Unfeld the 5 cross rods as Pic 3.
B3R 3. 5D0SREREST.

Die & Quersiangen entfalten wie Pic. 3

Mount one side of the cross rod on
suppurt bar,

then invert the cot and step on the
ernss rod,

mount its’ another side on support bar.
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Ein Ende der Querstange on der
Stitzstange kichen,

mit dem Full daraul treten und auf das
andere Ende der Querstange driicken,
biz ¢s an der anderen Stutzstunge klebt. (4]
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Repeat step 3 untill all cross rods have mounted on the support
hars.
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shritt 3 wiederholen,
kiobt sind

bis alle Quersiangen an der Stitzstange

A Attention

® 1L may need some effort for first time assembly, but it will
become easy in the following.
Use the correct assembly method will save vou more Lime
and elfort.

®Please use the bed eveniy and avoid sudden impuct force
when using.

®For safety, please keep Lhe col away from stones, sharp
objects or uneven grounds when sleeping in outldoor.

#Please confirm if all poles are in good conditien without
bend, ecorrosion, cracks or {racinre before using.
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A Bitte beachten Sie

® Per Zusmmaenbeu kann beim ersten Mal etwas mithsan
sein, wird aber im Laufe der Zeit immer einfacher.
Wenn Sie die richtige Momtagemethode verwenden, sparen
Sie mehr Zeil und ¥ihe,

®Bitte verwenden Sie das Betl gleichmibig und vermeiden
Sie plotzliche StoBe bei der Verwendung.

®RBitte halten Sic das Bett aus Sicherheitsgriinden von
Steinen, scharfen Gegenstanden oder unehenen Bdden
fern, wenn Sie im Freien schlafen

® Bitte Uherprufen Sie vor der Verwendung, ob alle Stangen

in guten Zustand sind, ohne Biegung, Korrosion, Risse oder
Bridche.
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s dirsk kontakiieren:

g { meoutdoorl@hetmail.com.
R-Codescannen, kbnnen Sie eine sinjatmge Garantie genlelien. Als Mitglied werdan sie weitere Uberaschungen erhalten.




